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Le logiciel InTools est disponible dans les versions générales suivantes et ultérieures : 22PR0O017362_V018.210.
Si la version du logiciel de la borne de charge est antérieure a cette version, veuillez contacter le support
Schneider Electric qui vous aidera a effectuer la mise a jour du logiciel.

La version du logiciel est indiquée sur I'écran de la borne de charge.

Sclénelder

Electric Schneider :

Charger identifier: Charger_DC_01

General software version:
22PR0017362_V018.210
DC software version: 22PR0012496-V081
AC software version: null
CHAdeMO
Charger online

Les bornes de charge sont préconfigurées et, une fois installées (voir le guide d'installation), permettent de charger
un véhicule électrique. La configuration par défaut est décrite dans la section 12 de ce manuel.

Pour configurer les parametres de la borne de charge, vous devez utiliser InTools.

L'outil InTools vous permet de configurer votre borne de charge sur site ou en acces a distance via une passerelle
Internet ou un modem.

InTools est une interface Internet qui peut étre utilisée et connectée a la borne de charge sans qu’il soit nécessaire
d’installer une application sur PC.

A AVERTISSEMENT

Seul le navigateur Google Chrome permet d’accéder a InTools.

InTools permet la configuration avancée de la borne de charge.

Ce logiciel fournit de nombreux outils de diagnostic des problémes ou de gestion d'accés aux bornes de charge
locales.

InTools permet de :

¢ définir la langue de la borne de charge,

o définir I'heure et le fuseau horaire de la borne de charge,
o définir les réglages du réseau et du modem interne,
o définir la connexion avec supervision,

o définir la stratégie d'authentification,

e définir le courant d'entrée maximum,

e ajouter, supprimer et désactiver des badges RFID,
o exporter et importer la liste des badges RFID,

e redémarrer le logiciel de la borne de charge,

e redémarrer le matériel de la borne de charge,

e exporter et importer la configuration,

e régler I'écran de la borne de charge,

e mettre a jour le logiciel de la borne de charge.
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Les utilisateurs d'InTools sont répartis en 3 groupes/profils d'utilisateurs :

e Fournisseur (réservé a Schneider Electric)
o Installateur

o Nom d'utilisateur : INSTALLER

o Mot de passe par défaut : iaminstaller
e Opérateur

o Nom d'utilisateur : OPERATOR

o Mot de passe par défaut : iamoperator

DUMO020270-EN_V001
Mars 2021

En fonction de votre profil, vous pouvez avoir accés a un nombre plus ou moins important de sections dans

InTools.

Cybersécurité : apres la premiere connexion, nous vous recommandons de changer le mot de passe dans votre

profil. Voir la section 10.

Le code couleur suivant permet d'identifier les personnes ayant accés aux différentes sections du logiciel :

Accessible a I'Installateur

Accessible a tous les profils

Par exemple :

4.6 Réglages ‘

Dans cet exemple, seul I'Installateur peut accéder a cette section.

Pour une configuration rapide de la borne de charge, consultez les sections 3, 6, 7, 8 et 9. Pour une meilleure

compréhension de I'organisation de l'interface, consultez également les sections 4 et 5.

Page 4 Error! Use the Home tab to apply Titre 1;Titre 1 C18 to the text that you want to appear here.
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3. Connexion de la borne de charge au PC C Y )
3.1.Connexion a InTools . ‘

En mode exploitation, I'opérateur ou I'Installateur peut accéder a InTools via une connexion Ethernet externe.

‘ link

Figure 1 : Exemple de configuration possible du réseau

La connexion Ethernet externe est configurée par le client DHCP & partir de la configuration d'usine.

Si la borne de charge n'est pas connectée a un réseau LAN avec serveur DHCP, la premiére connexion a InTools
doit étre effectuée localement (voir la section 3.3). Il est ensuite possible de se connecter via une connexion
Ethernet (LAN ou WAN) (voir la section 3.4.1).

La section 3.4.1 s'applique également si la borne de charge est connectée a un réseau Ethernet avec DHCP.
Il est également possible de se connecter avec un modem interne ou externe (voir la section 3.4.2).

Voir le manuel d'installation de la borne de charge pour connaitre I'architecture réseau possible.

3.2. Configuration du PC pour le bon réseau .‘

Vous devez configurer la connexion Ethernet de votre PC pour atteindre la borne de charge sur le réseau.

Par exemple :

Si l'adresse IP statique de la borne de charge est 192.168.2.50 et le masque de sous-réseau associé est
255.255.255.0, l'adresse du réseau est 192.168.2.0.

Alors, l'adresse IP statique du PC sera 192.168.2.xxx avec le masque de sous-réseau associé 255.255.255.0,
ou XXX est une valeur différente de 0, 50, 254 et 255.

Internal



InTools — MANUEL D'UTILISATION DUMO020270-EN_V001

Mars 2021
1A " "
e Sur I'écran de votre PC, ouvrez le "Control Panel".
Best match
2] Panneau de configuration
App
Apps.
[ settings >
B intel® Graphics Control Panel >
Search wark and web
£ control panel - see work and web results >
page 53
2 control panel I
e Ouvrez la section "Network and Internet".
[ Control Panel — a X
1 [EH > Control Panel vO ch € £
Adjust your computer’s settings y. Category ~
System and Security User Accounts
itk A B eriisns
Save backup copies of your files with File History
- Appearance and Personalisation
Network and Internet
\ twork status and tasks 7 [NC ‘ Clock and Region
/ Hardware and Sound YW  Change date, time or number formats
ﬁ- View devices and printers Ease of Access
Add a device @ Let Windows suggest settings
Adjust commonly used mobility settings display
~, Programs
Y| Uninstall a program
el
e Ouvrez le "Network and Sharing Centre".
@ Network and Intemet = [=] ®

« ~ 1 @ > Control Panel > Network and Internet > o

Control Panel Home

&l Network and Sharing Centre
System and Security View network status and tasks | Connect 1o a nef

* Network and Internet ‘l Internet Options
=] Change your homepage = Manage browser add-ons | Delete browsing history and cookies

View network computers and devices

Hardware and Sound
Programs
User Accounts

Appearance and
Personalisation

Clock and Region

Ease of Access

o Cliquez sur votre connexion Ethernet liée a la borne de charge (dans ce cas, "Ethernet 6").

4 Network and Sharing Centre - o %
« v 1+ B > Control Panel > Network and Intemet > Network and Sharing Centre v 0 L
View your basic network information and set up connections
Control Panel Home
View your active networks
Change adapter settings
Change advanced sharing ies.local Access type: Internet
settings Domain network Connections: wifl Wi-Fi (IES-Inteme)
Media streaming options
Réseau non identifié Accesstype:  No network access
Public network Connections: @ Ethernet § N
7%
Change your networking settings
W Setup a new connection or network
=
Setup a broadband, dial-up or VPN connection, or set up a router or access point.
Troubleshoot prablems
Diagnose and repair network problems or get troubleshooting information.
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e Configurez votre connexion.

Réglez I'adresse IP sur le méme réseau que la borne de charge et utilisez le masque de sous-réseau

correspondant.
General

Connection
IPv4 Connectivity:
IPv6 Connectivity:

No network access

No network access

Networking  Sharing

Connect using

F ASIX AX88772A USB2.0to Fast Ethemet Adapter #2

This connection uses the following items:

v i?(:hem pour les réseaux Microsoft
? Partage de fichiers et imprimantes Réseaux Microsoft
13 VitualBox NDIS6 Bridged Networking Driver

R CciiCleat MOIC L2 Dol ot Lk D

Configure...

~

Media State: Enabled
Duration: 00:05:08
Speed: 100.0 Mbps
Details...
Activity > |
Sent L! Received
-~

Packets! 348 0

| gPropeﬂ,g ®pisable Diagnose

Close

v
v
v (;' Planficateur de paquets QoS
i
v

& Protocole Intemet version 4 (TCP/IPv4),

. rrotocole de mulipiexage de Cane rese:

<

Install...

Description

A,

CTOSK
>

Properties

Protocole TCP/IP (Transmission Control Protocol/Intemet
Protocol). Protocole de réseau étendu par défaut pemettant la
communication entre différents réseaux interconnectés

OK

Cancel

Cette procédure décrit les étapes a suivre pour se connecter a InTools via le réseau interne de la borne de charge.
Elle ne doit étre utilisée qu'une fois lors de la premiére connexion locale pour configurer la borne de charge et
régler une adresse IP statique sur le port Ethernet externe.

Protocole Internet version 4 (TCP/IPv4) Properties
General

You can get IP settings assigned automatically if your network supports
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(O Obtain an IP address automatically

(®) Use the following IP address:

IP address: 192 . 168 . 111. 100
Subnet mask: 255.255.255. 0
Default gateway:

(® Use the following DNS server addresses:
Preferred DNS server: [

Alternative DNS server:

[[Jvalidate settings upon exit Advanced...
Concel
[a\}

Vous devrez débrancher les cables Ethernet lors de la mise sous tension de la borne de charge.

A DANGER

Le matériel électrique ne doit étre installé, utilisé, entretenu et réparé que par du
personnel compétent. Schneider Electric n'assume aucune responsabilité quant aux
conséquences résultant de I'utilisation de ce matériel.

Une personne compétente est une personne possédant les compétences et les
connaissances requises sur la conception, l'installation et 'utilisation du matériel
électrique et ayant suivi la formation & la sécurité électrique nécessaire pour identifier
et prévenir les risques associés.

Pour effectuer la premiére connexion, 3 cables Ethernet de 1,5 m et 2 prolongateurs RJ45 sont nécessaires (voir
photo ci-dessous, ou matériel équivalent).

Ces dispositifs seront utilisés en sortie du réseau Ethernet interne de la borne de charge afin d'améliorer
I'accessibilité physique.

Tous les cables Ethernet seront installés ou retirés aprés avoir mis la borne de charge hors tension.
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3.3.1. Connexion a la borne de charge ‘

Pour se connecter a InTools lors de la premiere connexion locale, vous devez respecter les regles suivantes :
o Configurez votre PC de maniére a le placer sur le méme réseau que la borne de charge (voir la section 3.2)

A AVERTISSEMENT

Avant la version 22PR017369_V019 de notre ocpp, I'adresse par défaut pour
atteindre le chargeur était 192.168.0.50:8088.

Depuis cette version 22PR0O17369 V019, l'adresse par défaut pour atteindre le
chargeur est 192.168.111.50:8088.

Vous devrez utiliser cette adresse dans le navigateur Internet de votre PC. Vous
devez configurer une adresse IP sur le méme réseau que la borne de charge.

e Mettez la borne de charge hors tension.

e Ouvrez la porte avant pour accéder a la carte électronique OCPP (voir le guide d'installation).
e Débranchez le cable Ethernet de la carte OCPP comme indiqué ci-dessous.

Débranchez ce céable

Internal



e Branchez les cables Ethernet comme indiqué sur le schéma ci-dessous. Placez le dispositif X1 a I'extérieur de la
borne de charge.

Cable Ethernet
initialement
connecté a la
carte OCPP

Carte OCCP

Mettez la borne de charge sous tension.

o Attendez que les connecteurs apparaissent sur I'écran de la borne de charge.
e Sur X1, débranchez le cable Ethernet A, non raccordé a la carte OCPP, du prolongateur RJ45.

A AVERTISSEMENT

Vous devez attendre la fin de la séquence de démarrage pour débrancher le cable
Ethernet afin d'éviter de causer un probléme sur le réseau.

e Branchez un cable Ethernet B entre votre PC et le prolongateur RJ45 X1.

Internal



3.3.2. Premiére configuration .
Lorsque cette configuration est terminée, vous pouvez accéder a InTools dans votre navigateur web en entrant
l'adresse IP.

Avant la version 22PR0O17369_V019 de notre ocpp, I'adresse par défaut pour atteindre le chargeur était
http://192.168.0.50:8088/.

Depuis cette version 22PR0O17369_ V019, I'adresse par défaut pour atteindre le chargeur est
http://192.168.111.50:8088/. Cette page s'affiche quand I'ensemble du processus est terminé :

& -EIJ & InTools - Login x|+ v = g x

= O & http://192.168.111.50:8088/ ¥r = 1 2

InTools

Username

Password ©

Connectez-vous avec le profil INSTALLATEUR. Effectuez maintenant la configuration initiale (voir la section 6), en
particulier la configuration de la connectivité (voir la section 6.2) qui définit la configuration du réseau pour le port
Ethernet externe et le modem de la borne de charge.

3.3.3. Fin du processus '

Une fois la configuration réalisée localement, apres le redémarrage complet de la borne de charge :
e Mettez la borne de charge hors tension.
e Rebranchez le cable Ethernet sur la carte OCPP comme indiqué sur la photo ci-dessous.
o Mettez la borne de charge sous tension.

e
Wz

Branchez le cable Ethernet ici

1)
[ ““}\1‘\ \

Vous pouvez maintenant accéder a la page Internet d'InTools en connectant votre PC sur le port Ethernet externe
(LAN). Une fois sur la page, nous vous recommandons d'aller dans le menu "Actions" et d'exporter la configuration
initiale sur votre PC via le réseau pour la sauvegarder.

Vous devez configurer votre PC pour qu'il soit sur le méme réseau que la borne de charge (voir la section 3.2).

Internal
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3.4.Connexion via un réseau Ethernet externe ‘ .

Si vous devez configurer votre PC pour qu'il soit sur le méme réseau que la borne de charge, voir la section 3.2.

3.4.1. Connexion via un cable Ethernet ' .

Pour la connexion Ethernet de la borne de charge, voir le manuel d'installation.

s

/7 3 P

&

o/

Branchez le cable Ethernetici

\

b (o[ 7. N
Si la borne de charge est connectée a un LAN avec serveur DHCP, les pages Internet d'InTools sont accessibles a
l'adresse IP donnée par le port 8088 du serveur DHCP.

Si la borne de charge n'est pas connectée a un LAN avec serveur DHCP, l'Installateur configure le port Ethernet et
définit une adresse IP statique pour accéder aux pages Internet d'InTools (voir la section 6.2). Il est ensuite
possible d'accéder a la borne de charge et a InTools a cette adresse IP sur le port 8088. Pour une procédure
compléte de configuration de l'adresse IP statique de la borne de charge, voir la section 3.3.

Exemple : http://10.0.10.15:8088

3.4.2. Connexion via un modem ' .

L'application InTools est également accessible en utilisant la connexion du modem interne. Apres la premiére
configuration du modem interne de la borne de charge dans InTools (voir la section 6.2), vous devez utiliser
I'adresse IP de votre carte SIM suivie du port par défaut 8088 dans votre navigateur Internet.

Si vous utilisez un modem externe, vous devrez réaliser la configuration Ethernet de la borne de charge dans
InTools, ainsi que la configuration du modem externe.

Exemple : http://10.0.10.15:8088

A AVERTISSEMENT

Votre modem a besoin d'un bon signal pour vous permettre de vous connecter a
InTools en mode distant. Ainsi, vérifiez la qualité de votre signal avant d'essayer de
vous connecter. Vous pouvez vérifier la force du signal dans la partie supérieure
droite de l'interface InTools (voir la section 5).
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4. Carte de navigation de haut niveau pour l'Installateur
d'InTools

Dashboard

3 Main menu

Dashboard
Actions menu
RFIDs
Backup

Setups  —
About

vev vy |l

——» Global setup
(all parameters)
+——p Hardware setup +— ——»  Screen calibration

(power)
—» Software setup e ——————» Update firmware

(authentication) ————  Update time and date

-— ———— P Generate diagnostic

——p Connectivity setup «————
(Ethernef. modem

5 Reboot hardware =
—» Reboot software <

) [Ifconfig command
— Actions menu

' > Change installer credentials
—» RFIDs <

Page 12 Error! Use the Home tab to apply Titre 1;Titre 1 C18 to the text that you want to appear here.
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5. Menus

5.1.Tableau de bord ‘

Le menu est filtré en fonction du profil d'utilisateur lors de la connexion. L'ensemble du menu suivant peut ne pas

étre disponible en fonction du profil d'utilisateur.

L'exemple ci-dessous donne le menu correspondant au profil Installateur.

Le "Dashboard" affiche plusieurs sections comme "Settings", "RFIDs", "Charging station Data", "Events"...

£ oo - Dashboard x | NewTab x| +

re | 192.168.11.50:8088/dashboard

InTools

2 oLosaL serve [
3 HARDWARE SETUP [
4 soFTwase seTue [

i

connectiviTy seTup [

( | ) B Reboot Hardware
Reboot internal server
( I ) Reboot Software
Reboot only ocpp application
9 [ 8 | IfConfig Command
To check network configuration

1
. Acces au menu principal.

Acces a la configuration globale compléte de
la borne de charge, sauf la connectivité (voir la
section 5. Configuration de la borne de charge)

3

. Acces a la configuration de I'alimentation
(cette configuration est un sous-ensemble du
"Global setup”).

u Acces a la configuration de la stratégie
d'authentification (cette configuration est un
sous-ensemble du "Global setup").

5

. Acceés a la configuration de la connectivité
(voir la section 5.2 Configuration de la
connectivité).

a Redémarrage du matériel de la borne de
charge. Ce redémarrage réinitialise complétement
la borne de charge (voir la section 6.1).

7

. Redémarrage du logiciel de la borne de
charge. Ce redémarrage ne réinitialise que la partie
OCCP de la borne de charge (voir la section 6.2).

n Affichage de la configuration du Réseau de la
borne de charge (voir la section 6.3).

Internal

PROVIDER SIGNAL
1P ADDRESS 1101847

CUSTOMER SIGNAL:  No sicaL
NOT CONNECTED

a Accés au menu Actions. L'onglet "Actions”
permet de lancer plusieurs actions sur la borne de
charge comme "Reboot", "Update”, "Screen
Calibration"... (voir la section 4.2).

Acces a la section gestion des badges.
L'onglet "RFIDs" permet de définir la liste des
cartes RFID autorisées & lancer une session de
charge (voir la section 7).

11

. Indication du niveau du signal de réception
du modem du Fournisseur. Cette fonction est
disponible lorsqu'une carte SIM est présente. Ce
modem permet la connexion au back-end du
Fournisseur pour un support a distance.

12

. Indication du niveau du signal de réception
du modem du client. Cette fonction est disponible
lorsqu'une carte SIM est présente. Ce modem
interne permet la connexion a l'application de
supervision de la borne de charge, par exemple
celle de I'Opérateur des Points de Charge tiers.

13
. Acceés au menu permettant de modifier le mot
de passe (voir la section 9).

14
. Liste des badges enregistrés et leur statut.



0 e

x4+

C A Notsecure | 192.168.11.50:8088/d

= InTools

o r B0

s
l

Dashboard
—
. B

Reboot Hardware

Reboot internal server

Reboot Software
Reboat only ocpp application

IfConfig Command

To check network canfiguration

OPEN ACTIONS MENU

RFIDs

PROVIDER SIGNAL:  EXCELLENT
P ADORESS 1S 10.1.8.47

CUSTOMER SIGNAL:  NOSIGNAL
NOT CONNECTED

n Accées au menu "Actions" (voir la section 4.2). L'onglet "Actions" permet de lancer plusieurs actions sur la
borne de charge comme "Reboot", "Update", "Screen Calibration"... (voir la section 6).

10
. L'onglet "RFIDs" permet d’accéder a la section de gestion des badges et de définir la liste des cartes RFID

autorisées a lancer une session de charge (voir la section 7).

16
. Acces au menu de sauvegarde permettant de sauvegarder, restaurer, exporter et importer la configuration de

a borne de charge (voir la section 8).

17
. Ouverture d’'un sous-menu donnant la liste des 4 menus de configuration également présents dans le menu

principal : "Global Setup", "Hardware Setup”, "Software Setup”, "Connectivity Setup” (voir la section 5.

Configuration de la borne de charge).

18
. Acces au menu donnant des informations sur la version du logiciel InTools et indiqguant comment contacter le

support (voir la section 10).
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5.2.Menu Actions '

x4+ - a x

<« C A Notsecure | 192.166.11.50:5088/DashboardAction - » O :

= InTools ] a o

| Reboot Hardware Generate Diagnostic
U Reboot internal server “ i Extract all log files to diagnostic m
( I ) Reboot Software ra Screen Calibration m
Reboot only ocpp application L Follow instructions on charger screen and reboot at the end
9 IfConfig Command “ O Update Firmware
To check network configuration To update your charger with new version
= Ping Command m ® Update DateTime

To check if the charger can communicate with a host To update local dateTime

Aller a la section 6 pour plus d'informations sur chaque action disponible dans ce menu.

B Redémarrage du matériel de la borne de charge. Ce redémarrage réinitialise complétement la borne de
charge (voir la section 6.1).

7
. Redémarrage du logiciel de la borne de charge. Ce redémarrage ne réinitialise que la partie OCCP de la
borne de charge (voir la section 6,2).

Affichage de la configuration du Réseau de la borne de charge (voir la section 6.3).

19
. Activation d’une ligne de commande "Ping". La commande Ping permet de vérifier I'état de la communication
avec l'équipement distant (voir la section 6.4).

20

. Geénération d'un fichier de diagnostic. Cette fonction doit étre utilisée en cas de probléeme avec la borne de
charge. Le fichier de diagnostic peut étre fourni a Schneider Electric pour les aider a rechercher la cause du
probléme et a résoudre le probleme (voir la section 6.5).

21
. Etalonnage de I'écran de la borne de charge (voir la section 6.6).
Mise & jour du firmware de la borne de charge (voir la section 6.7).

Réglage de la date et de I'heure de la borne de charge (voir la section 6.8).
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6. Configuration de la borne de charge @

Pour réaliser la configuration compléte de la borne de charge, il est nécessaire d'effectuer au moins une
configuration globale et une configuration de connectivité.

La configuration du matériel et la configuration du logiciel ne sont que des sous-ensembles de la configuration
globale. Effectuer la configuration du matériel et la configuration du logiciel équivaut a effectuer la configuration
globale. Ces deux sous-menus peuvent étre utiles pour mettre a jour rapidement la configuration existante sans
refaire toute la configuration.

Note : lors de I'ouverture du menu "Setup”, une nouvelle copie de sauvegarde de la configuration se crée
automatiquement. Pour récupérer les données apres la mise a jour, aller au menu "Backup" afin de restaurer la
sauvegarde de la configuration "Setup Backup". Nous recommandons d'exporter la configuration initiale, avant de
la modifier, pour pouvoir restaurer la configuration d'usine si nécessaire. Pour exporter la configuration initiale, aller
au menu "Backup"” (voir la section 9).

Configuration globale ‘

Dans le menu principal, sélectionnez "Global Setup”.

(¢] ot secure | 192 ashboard i
= InTools or 3 °

bl Z PROVIDER SIGNAL :
1P ADDRESS 15101847
HARDWARE sETuP [

sorTwase serup [

CUSTOMER SIGNAL NO SIGNAL
connectivity serup [ NoT ConnEcTED

( | ) Reboot Hardware RETRS 2]
Reboot internal server
(o Jere— L —
O) Reboot Software
Reboot only ocpp application
0 IfConfig Command
To check network configuration

@ ore action: OPEN ACTIONS MENU

Internal



Page de démarrage de la configuration globale

1
. Cliquez sur le bouton de démarrage de la configuration.

2 N
. La configuration suivra les différentes étapes proposées par I'assistant de configuration. A chaque étape,
certains parametres seront configurés.

Note : le bouton "I" dans la partie supérieure droite de la page permet d'accéder a l'aide si nécessaire.

x o+ =N

&« C A Notsecure | 192.168.11.50: wizards/wizard o

InTools

@ 7 the setup is not displayed correctly, please refresh the page

[ 2} '3

L

©
¢

-

WELCOME IN SETUP WIZARD

THIS SETUP HELP YOU TO CONFIGURE CHARGER SETTINGS ACCORDING TO YOUR USAGE.
TECHNICAL DATA HAVE TO PROVIDED IN THIS SETUP, SO PLEASE ENSURE YOU HAVE ALL DATA TO POWER AND/OR CONNECTIVITY USAGE BEFORE START.

Affichage de la borne de charge

3

. Dans la liste déroulante, sélectionnez la langue a afficher par défaut sur la borne de charge.

n Dans la liste déroulante, sélectionnez le fuseau horaire dans lequel la borne de charge est installée.
&fi i > ili
Définissez le format de date a utiliser.

Utilisez les fleches ">" et "<" pour naviguer dans l'assistant de configuration.

& 1noois x4+ - 2 %
© A Notsecure | 192.168.11.50:8088/wizards/wizard - & O

<«
= InTools ont f t o

@ Ifthe setup is not displayed correctly, please refresh the page

© oseeay 2]

= - o
] o
s [ 5 | S
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Alimentation

7

. Définissez le courant d'entrée maximum que la borne de charge peut consommer. Ce parametre limite le
courant maximum consommeé et délivré par la borne de charge. Il permet d'éviter le lancement de l'installation en
cas de limitation du courant disponible.

Le courant d'entrée maximum possible est indiqué dans le manuel d'installation.
Par défaut, c'est le courant d'entrée nominal correspondant au courant de la borne de charge réglée en usine.

a Utilisez les fleches ">" et "<" pour naviguer dans l'assistant de configuration.

& oo X+ - 9 X
& C A Notsecure | 192.168.11.50:8088/wizards/wizard L - e i

= InTools ard ] o

@ 1 the setup is not displayed correctly, please refresh the page.

0o o © rower o [ 4] o

Indiquez 'ampérage
maximal autorisé de la
borne de charge

Authentification

a Définissez la stratégie d'authentification. Sélectionnez les parameétres a utiliser dans le tableau ci-dessous.

10
. Utilisez les fleches ">" et "<" pour naviguer dans l'assistant de configuration.

& oo P oA

€ C A Notsecure | 192.168.11.50:8088/wizards/wizard o & O

= InTools f o

@ I the setup is not displayed correctly, please refresh the page

o o e © ~utHENTIFICATION 0 o

Ch | e
e . °
fa\se‘ - ‘ﬂ
faise - o
Ta;se - : ]
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Tableau a utiliser pour définir la stratégie d'authentification

Parametres InTools pour la Identification par | Tous les badges | Badges enregistrés | Badges enregistrés | Badges autorisés

stratégie d'authentification badge non sont autorisés dans laborne de dans le LMS de par le LMS de

dans "Global Setup" ou requise charge uniquement | Schneider Electric | Schneider Electric

"Software Setup" ou le CPO ou le CPO, plus

uniquement badges locaux
ON (ACTIVE . .

Customer back-end / / mais pas(de connzaxion ON (ACTIVE) ON (ACTIVE)

(Back-end client) Ethernet ou modem Confnexm_)n Ethernet Connexion Ethernet ou
y onctionnelle modem fonctionnelle

physique
ChargerControlinterface
(Interface de contr6le borne de ECRAN RFID RFID RFID RFID

charge)

AllowOfflineTxForUnknowID
(Autorisation Tx hors ligne pour TRUE (VRAI) TRUE (VRAI) FALSE (FAUX) FALSE (FAUX) FALSE (FAUX)
identifiant non reconnu)

LocalAuthorizationOffline

wuth . TRUE (VRAI TRUE (VRAI TRUE (VRAI
(Autorisation locale hors ligne) / / VE ( ) VE ( ) VE ( )
LocalAuthListEnabled (Liste / / TRUE (VRAI) FALSE (FAUX) TRUE (VRAI)
d'autorisations locales activée)
AuthorizationCachedEnable / / FALSE (FAUX) FALSE (FAUX) TRUE (VRAI)

(Cache d'autorisation activé)

Tableau décrivant le comportement de la borne de charge lorsque la connexion de communication avec le
back-end est perdue.

Identification par Tous les badges | Badges enregistrés | Badges enregistrés | Badges autorisés
badge non requise sont autorisés dans laborne de dans le LMS de par le LMS de

charge uniquement | Schneider Electric | Schneider Electric
ou le CPO ou le CPO, plus
uniquement badges locaux

Toujours seuls les
badges enregistrés
dans la borne de charge

Stratégie en cas de perte de
la communication

Défini par le LMS ou le
CPO

Défini par le LMS ou le
CPO

Authentification toujours
non requise

Toujours tous les
badges autorisés

Page de résumé

La page de résumé indique toutes les modifications apportées a la configuration et les compare a la configuration
initiale.

11
. Utilisez les fleches ">" et "<" pour naviguer dans l'assistant de configuration.

= InTools o

° If the setup is not displayed correctly, please refresh the page

© swrr © oLy © rower © ~UTHENTIFICATION © summry © aLpaTION
Summary
14 1 >
Search
setting Name Current vaiue New Value
LanguageDisplay english french

Error! Use the Home tab to apply Titre 1;Titre 1 C18 to the text that you want to appear here. Page 19
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Page de validation

12
. Utilisez la fleche "<" pour revenir a I'étape précédente de I'assistant de configuration.
i i i

Cochez la case pour confirmer la configuration.

14
. Cliquez pour sauvegarder la configuration ; la borne de charge redémarre. Le processus de redémarrage
prend 4 minutes. Attendez que les connecteurs s'affichent sur I'écran.

8 InTocls x4+ - 8 x

« @ A Notsecure | 192.168.11.50:8088 /wizards/wizard o # O

=  InTools onboard igurat o

@ Ifthe setup is not displayed correctly, please refresh the page

o ° °

Validation Settings

© vauoaTion

Save new setting values

Confirmez puis cliquez
sur la configuration de
sauvegarde

AFTER SAVING SETUP DATA

6.2.Configuration de la connectivité ‘ .

Dans le menu principal, sélectionnez "Connectivity Setup”.

Vous pouvez configurer les deux connexions Ethernet et modem ou une seule d'entre elles. La connexion modem
et la connexion Ethernet ne sont pas exclusives I'une de l'autre.

Par exemple : si vous souhaitez connecter les deux localement sur la borne de charge avec I'adresse IP statique
(par exemple pour accéder a InTools) et a distance via le réseau, vous devez les configurer toutes les deux.

& InToos - Dashboard X | NewTob x| + - a8 x
A Not secure | 192.168.11.50:8088/dashboard * » O
= InTools 0
PROVIDER SIGNAL :
1P ADDRESS 5101847
:
CUSTOMER SIGNAL NO SIGNAL
connecTviTy setup [ NoT connEcTED
( | ) Reboot Hardware RFDs (4]
Reboot internal server
- | —— ==
U) Reboot Software
Reboot only ocpp application
0 IfConfig Command
To check network configuration
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Page de démarrage de la configuration de la connectivité

1
. Cliquez sur le bouton de démarrage de la configuration.

2 N
. La configuration suivra les différentes étapes proposées par I'assistant de configuration. A chaque étape,
certains parametres seront configurés.

g Ineck x4
<« C A Notsacure | 192.168.11.50:8088/wizards/wizardConnactivity o O

InTools onboard

@ Ifthe setup is not displayed correctly, please refresh the page.

o~ [HEE

-

WELCOME IN SETUP WIZARD

THIS SETUP HELP YOU TO CONFIGURE CHARGER SETTINGS ACCORDING TO YOUR USAGE.
TECHNICAL DATA HAVE TO PROVIDED IN THIS SETUP, SO PLEASE ENSURE YOU HAVE ALL DATA TO POWER AND/OR CONNECTIVITY USAGE BEFORE START.

Définition du back-end

3

. Si la borne de charge doit étre connectée au systéme de gestion de la charge (LMS) de Schneider
Electric, au back-end de I'opérateur des points de charge ou a tout autre back-end OCPP, activez le
back-end client.

Le back-end doit également étre activeé :
e pour accéder aux réglages afin de définir I'adresse IP statique de la borne de charge (et par conséquent désactiver
le serveur DHCP) ;
¢ lorsque la borne de charge est configurée pour autoriser les badges localement. Mais dans ce cas, il n'est pas
nécessaire de configurer la connexion Ethernet ou la connexion modem.

n Utilisez les fleches ">" et "<" pour naviguer dans l'assistant de configuration.

£ Infocks x4+

e | 192.168.11.50:8088/wizards/wizardConnectivity

InTools onboard Configuratio

@ Ifthe setup is not displayed correctly, please refresh the page.

© seckeno

Define Backend data

Define setting values to connect charger with a backend
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Définition des données du back-end

5
. Sélectionnez la version du protocole OCCP : 1.6 JSON ou 1.6 SOAP.

a Saisissez l'adresse URL du back-end. S'il s'agit du systéme de gestion de la charge (LMS) de Schneider
Electric, définissez l'adresse IP du LMS en ajoutant " :9979" a la fin. Dans les deux cas, seul le WS est autorisé.

7
. Indiquez l'identifiant OCPP de la borne de charge. Les espaces ou les caracteres spéciaux, comme le
caractére « - », sont interdits. Seuls les caracteres alphanumériques sont autorisés.

e Utilisez les fleches ">" et "<" pour naviguer dans l'assistant de configuration.

& InTocs x  + - o8 X
<« C A Notsecure | 192.168.11.50:8068/wizards/wizardConnectivity o % » O :
= InTools t °
@ 7 the setup is not displayed correctly, please refresh the page.
(o) @ seckeno () o o

o
(]
aoés (]
o
L]
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Type de communication utilisée par la borne de charge - Ethernet avec DHCP

n Cette sélection permet de passer de la page de configuration Ethernet a la page de configuration du modem
interne. Si vous utilisez un modem externe, la connexion Ethernet doit étre définie.

10

. Sélectionnez la configuration Ethernet si vous souhaitez que la borne de charge utilise lI'adresse IP du DHCP
ou l'adresse IP statique. Dans le cas du DHCP, I'adresse IP de la borne de charge sera définie automatiquement
par le serveur DHCP qui doit étre présent sur le réseau.

Quelle que soit la connexion Ethernet, définissez I'adresse IP de la passerelle du réseau a l'aide de I'adresse
IP du DHCP ou de I'adresse IP statique, ou du modem. Une passerelle connecte deux réseaux, permettant aux
appareils d'un réseau de communiquer avec ceux de l'autre réseau. Si vous utilisez un modem externe comme
passerelle, saisissez I'adresse IP du LAN du modem. Si vous utilisez un modem Schneider Electric EVP3MM
comme passerelle, saisissez l'adresse 192.168.0.254.

12

. Quelle que soit la connexion Ethernet, saisissez I'adresse du serveur DNS a l'aide de l'adresse IP du DHCP
ou de l'adresse IP statique, ou du modem. Ce paramétre n'est pas obligatoire. Un serveur DNS permet de traduire
le nom du domaine (comme www.google.com par exemple) en adresse IP.

13
. Utilisez les fleches ">" et "<" pour naviguer dans l'assistant de configuration.

8 InTools x [k =

<« C A Notsecure | 192.168.11.50:8088/wizards/wizardConnectivit o % » O

= InTools oard Cor |
@ !fthe setup is not displayed correctly, please refresh the page.

@ communicaTion (3 ]

Type of communication used by the charger

Define setting valu e charger will communicaf a backend o

“ Q Mode o Choose ethernet type :
© useDicP
@© Ethemnet ect ~
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o ol ; |14 Roprriny

Type de communication utilisée par la borne de charge - Ethernet avec adresse |P statigue

a Cette sélection permet de passer de la page de configuration Ethernet a la page de configuration du modem
interne. Si vous utilisez un modem externe, la connexion Ethernet doit étre définie.

11

. Quelle que soit la connexion Ethernet, définissez I'adresse IP de la passerelle du réseau a l'aide de I'adresse
IP du DHCP ou de I'adresse IP statique, ou du modem. Une passerelle connecte deux réseaux, permettant aux
appareils d'un réseau de communiquer avec ceux de l'autre réseau. Si vous utilisez un modem externe comme
passerelle, saisissez I'adresse IP du LAN du modem. Si vous utilisez un modem Schneider Electric EVP3MM
comme passerelle, saisissez l'adresse 192.168.0.254.

12

. Quelle que soit la connexion Ethernet, saisissez I'adresse du serveur DNS a l'aide de I'adresse IP du DHCP
ou de l'adresse IP statique, ou du modem. Ce parameétre n'est pas obligatoire. Un serveur DNS permet de traduire
le nom du domaine (comme www.google.com par exemple) en adresse IP.

14

. Sélectionnez la configuration Ethernet si vous souhaitez que la borne de charge utilise lI'adresse IP du DHCP
ou l'adresse IP statique. Si l'adresse IP statique est choisie, configurez les parametres Ethernet de la borne de
charge pour la laisser communiquer avec les appareils externes au réseau.

15

. Définissez I'adresse IP statique, le masque du réseau, le réseau et I'adresse de diffusion. L'adresse de
diffusion est nécessaire quand les messages doivent étre transmis a tous les appareils présents sur le réseau.
L'adresse IP statique par défaut réglée en usine est la suivante : 192.168.2.50

16
. Utilisez les fleches ">" et "<" pour naviguer dans l'assistant de configuration.

g x o+ =
c A e | 192.168.11.50 izards/wizardConnectivit o O :
= InTools °
@ !fthe setup is not displayed correctly, please refresh the page

© communicaTion

© e (15 ]
1"2 V()’EZS’O

27552552550

\9é VE:SQCV )

192.168.2.255

@ © o o
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Type de communication utilisée par la borne de charge - Modem

11

. Quelle que soit la connexion Ethernet, définissez I'adresse IP de la passerelle du réseau a l'aide de I'adresse
IP du DHCP ou de I'adresse IP statique, ou du modem. Une passerelle connecte deux réseaux, permettant aux
appareils d'un réseau de communiquer avec ceux de l'autre réseau.

12

. Quelle que soit la connexion Ethernet, saisissez I'adresse du serveur DNS a l'aide de I'adresse IP du DHCP
ou de l'adresse IP statique, ou du modem. Ce paramétre n'est pas obligatoire. Un serveur DNS permet de traduire
le nom du domaine (comme www.google.com par exemple) en adresse IP.

16
. Utilisez les fleches ">" et "<" pour naviguer dans l'assistant de configuration.

Cette sélection permet de passer de la page de configuration Ethernet a la page de configuration du modem
interne. Si vous utilisez un modem externe, la connexion Ethernet doit étre définie.

18
. Saisissez les parametres SIM communiqués par I'opérateur mobile : I'APN, le nom d'utilisateur de I'APN et le
mot de passe de I'APN.

Note : pour installer la carte SIM dans la borne de charge, voir le guide d'installation.

& inTools X+ - g x

« C A Notsecure | http://185.101.122.38:8088/wizards/wizardConnectivity o »O

InTools or

@ I the setup is not displayed correctly, please refresh the page.

© communicaTIoN

Type of communication used by the charger

o define how the charger will communicate w

. o
o

o

°

[ 1> ] °
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Résumé

Une fois la configuration terminée, une synthése indique les modifications apportées a la configuration.
La copie d'écran ci-dessous donne un exemple de synthése sans modifications.

19
. Utilisez les fleches ">" et "<" pour naviguer dans l'assistant de configuration.

& Infoois X MewTsb x|+ - 8 X

& C A Notsecure | 192.168.11.50:8088/wizards/wizardConnectivity *w O

= InTools onboar ur o

@ fthe setup is not displayed correctly, please refresh the page

(o) Q e © summary (4]

Search

20
. Utilisez la fleche "<" pour revenir a I'étape précédente de I'assistant de configuration.

Validation des réglages

21
. Cochez la case pour confirmer la configuration.

22
. Cliquez pour sauvegarder la configuration ; la borne de charge redémarre.
Le processus de redémarrage prend 4 minutes. Attendez que les connecteurs s'affichent sur I'écran.

S'il s'agit de la premiére configuration effectuée localement sur la borne de charge, revenez a la section 3.3.3 pour
la description de la fin du processus.
& Infools X NewTab x| + - =} x

<« G A Notsecure | 192.168.11,50:8088/wizards/wizardCos ty t » O

= InTools 3 ] o

@ fthe setupis not displayed correctly, please refresh the page.

o

(-]

(2]

°

@ vauivaion

Validation Settings

Save new setting values

Confirmez puis cliquez
sur la configuration de
sauvegarde

A THE CHARGER WILL REBOOT AFTER SAVING SETUP DATA
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7. Exécution des actions @@

Le menu "Actions" permet de lancer les commandes suivantes de la station de charge.

& IrTools - Actions X +
< C A Notsecure | 192.168.11.50:8088/DashboardActio

InTools onboar

LI) Reboot Hardware 1 Generate Diagnostic
Reboot internal server — Extract all log files to diagnostic
( | ) Reboot Software ra Screen Calibration
Reboot only ocpp application e Follow instructions on charger screen and reboot at the end
9 IfConfig Command o Update Firmware
To check network configuration To update your charger with new version
o< Ping Command @ Update DateTime
To update local dateTime

To check if the charger can communicate with a host

Redéemarrage du mateériel .‘

Cette action permet de redémarrer la carte de haut niveau de la borne de charge (elle impactera les modems,
I'écran, les sessions de charge en cours et cet outil).

A AVERTISSEMENT

Sila commande "Reboot Hardware" est lancée alors qu'une session de charge est
en cours sur la borne de charge, la session de charge s’arréte. Lors du redémarrage
de I'application, une trame d'arrét de la transaction est envoyée au back-end avec le
parameétre "Reason" mis sur "PowerLoss".

CONFIRM ACTION

Redémarrage du logiciel @@

Cette action permet de redémarrer l'application OCPP uniquement.

A AVERTISSEMENT

Si la commande "Reboot Software" est lancée alors qu'une session de charge est en
cours sur la borne de charge, la session de charge s’arréte. Lors du redémarrage de
l'application, une trame d'arrét de la transaction est envoyé au back-end avec le
parameétre "Reason" mis sur "PowerLoss".

CONFIRM ACTION
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Cette action permet de vérifier la configuration du réseau. Un écran identique a celui de la capture d'écran ci-
dessous s’affiche alors.

NETWORK INTERFACES

docker0: flags=4099<UR,BROADCAST, MULTICAST> mtu 1500

inet 17217.01 netmask 25525500 broadcast 17217 255255
ether 02:42:a711:.cl.67 txgueuelen 0 (Ethemnet)
RX packets 0 bytes 0 (0.0 B)

RX errors O dropped 0 overruns 0 frame 0

TX packets 0 bytes 0 (0.0B)

TX errors 0 dropped 0 overruns O carrier 0 collisions 0

enp0s3: flags=4163<UP,BROADCAST,RUNNING,MULTICAST> mtu 1500

inet 160161100183 netmask 255255.00 broadcast 160161255255
ineté fe80-589e5625:8fbdBa4a prefixlen 64 scopeid Ox20<link>
ether 08:04 3:42 txgqueuelen 1000 (Ethernet)

RX packets 282203 bytes 144848417 (1448 MB)

RX errors O dropped 0 overruns 0 frame 0

Cette action permet de vérifier si la borne de charge peut communiquer avec I'h6te ou un appareil externe.

PING

Address Saisissez l'adresse IP ou HTTP de I'hdte ou de I'appareil externe

A

K
2\

Si le Ping est valide, une section verte comme celle présentée ci-dessous doit apparaitre.

PING 8.8.3.8 (8.8.8.8) 56(84) byles of data. 64 byles from 8.8.8.8: icmp_seq=1 =113 ime=4.88 ms 64

bytes from &.8.5.5: icmp_seq=2 {il=113 fime=3.56 ms — 8.8.8.8 ping sialisics — 2 packeis fransmitied, 2
received, 0% packet loss, fime 1001ms rit min/avg/maxdmdev = 3.567/4.224/4 831/0.657 ms

S'il ne se passe rien, le Ping n'est pas valide.
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Cette action permet d’extraire un package de diagnostic avec tous les fichiers du journal. Ce package peut étre
transmis a Schneider Electric qui réalisera le diagnostic du probléme survenu sur la borne de charge.

Generate Diagnostic
sy

T

Apres avoir cliqué sur "Generate Diagnostic", vous devez attendre que la fenétre contextuelle suivante apparaisse.
Vous pouvez ensuite ouvrir le fichier ou le sauvegarder pour le transmettre a Schneider Electric.

Opening diagnostic.tar.gz X

You have chosen to open:
= diagnostic.tar.gz
which is: 7-zip file (15.9 MB)

from: blob:

What should Firefox do with this file?

T-Zip File Manager (default) ~

() Save File

[ Do this automatically for files like this from now on,

7

A

(]

A AVERTISSEMENT

Sila commande "Screen Calibration" est lancée alors qu'une session de charge est
en cours sur la borne de charge, la session de charge s’arréte. Lors du redémarrage
de I'application, un message d'arrét de la transaction est envoyé au back-end avec le

parametre "Reason" mis sur "PowerLoss".

Cette action permet de régler I'écran. Toutes les instructions sont affichées sur I'écran.

rA Screen Calibration S

LJd - -
Follow instructions on charger screen

Une fois le réglage de I'écran terminé, le message suivant apparait.
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7.7.Mise a jour du firmware

Cette action permet de mettre a jour le firmware OCPP. Seul un fichier .zip est autorisé ici.

A AVERTISSEMENT

Si la commande "Update Firmware" est lancée alors qu'une session de charge est en
cours sur la borne de charge, la session de charge s’arréte. Lors du redémarrage de
I'application, un message d'arrét de la transaction est envoyé au back-end avec le
parameétre "Reason" mis sur "PowerLoss".

FIRMWARE

Select Firmware File

[I]J OCPP_1_6_INSTALLER_22PR0O017362_V018.zip «@==| Cliquez et sélectionnez le firmware de la borne de charge
_1.6_ _<2F _

Q Type of file is correct, you can import this file

FILE SELECTED

e -
( OCPP_1_6_INSTALLER_22PRO017362_V018.zip )
W

N
&) UPDATE FIRMWARE PN

Si le type de fichier n'est pas conforme, le formulaire est verrouillé comme suit :

FIRMWARE

Select Firmware File

[UJ production_order_20191007510211 pdf

A File type is not correct, only file zip is allowed !

Page 30 Error! Use the Home tab to apply Titre 1;Titre 1 C18 to the text that you want to appear here.
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7.8.Mise a jour de la date et de I'heure “

Cette action permet de mettre a jour la date et I'heure locale. Cette action ne fonctionne que si votre borne de
charge est utilisée hors ligne. Lorsque la borne de charge est connectée a un back-end, la date et I'heure sont
mises a jour avec la date et I'heure fournies par le back-end.

UPDATE CHARGER DATETIME
< July 2020 > 12
1 "
3 M T T F 5
10 Z
1 2 3 4 7
. . P " 9 §
Cliquez sur la date que vous souhaitez définir .
4 2 Cliquez sur I'neure que vous souhaitez définir
a1 7 E
—- 6
PM
A BE CAREFUL, YOU WILL UPDATE CHARGER DATE AND TIME, ARE YOU SURE ? (]

UPDATE CHARGER DATETIME
< J >
uly 2020 -
s 05

5 ] T T F 5 4

1 2 2 4 él) L
5 8 7 ] 2 10 1 45 15
1z 12 14 15 18 17 18
18 20 22 23 24 25 40 20

Cliquez sur les minutes que vous souhaitez définir
FI

28 a7 28 29 20 k=3

A BE CAREFUL, YOU WILL UPDATE CHARGER DATE AND TIME, ARE YOU SURE ? (]

UPDATE CHARGER DATETIME
< July 2020 -
05
5 m T w T F
50 10

1 2 3
5 L1 7 8 k:] 10 45 15
12 13 14 15 16 17
19 20 22 23 24 40 20

28 27 ped:} 28 30 3|

Cochez la case si la date et I'heure définies sont

correctes
A BE CAREFUL, YOU WILL UPDATE CHARGER DATE AND TIME, ARE YOU SURE ? 7
Vs
[ & VBQATE CH Cliquez ici pour mettre a jour la date et I'heure de la
L@ borne de charge

Error! Use the Home tab to apply Titre 1;Titre 1 C18 to the text that you want to appear here. Page 31
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8. Gestion des badges RFID @ @

Dans cette section, vous pouvez définir les RFID qui seront approuvés si vous souhaitez utiliser votre borne de
charge hors ligne.

AVIS

Lorsque la borne de charge est hors ligne, vous pouvez également accepter ou
refuser toutes les demandes de charge. Pour configurer l'utilisation des RFID,
veuillez consulter la section 6.1 concernant la stratégie d'authentification.

A AVERTISSEMENT

Pour permettre aux badges enregistrés localement dans la borne de charge
d'autoriser une session de charge, la procédure spécifique de configuration du mode
d'authentification doit étre exécutée. Pour des détails sur la stratégie
d'authentification, veuillez consulter le tableau de la section 6.1.

Par défaut, tous les badges sont autorisés a charger.

& InTosls - RFIDs X NewTsh x| +

< C A Notsecure | 192.168.1.50:3088/Rfids w » O

= InTools

RFIDS P

Search

0025C0004 Wed Dec 23 143300 2020 GMT+0100 . 4 veoate

1
. Cliquez sur "ADD" pour ajouter une carte RFID spécifique autorisée a lancer une session de charge sur une
borne de charge.

Cliquez sur "IMPORT" pour importer une liste des cartes RFID autorisées.

Cliquez sur "UPDATE" pour mettre a jour les données des cartes RFID contenues dans la borne de charge.

Cliquez sur "EXPORT" pour exporter la liste des cartes RFID autorisées.

Cliquez sur "DELETE" pour supprimer les cartes RFID de la liste blanche locale.
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8.1.Ajout, édition et suppression d'un badge RFID ‘ .

NEW RFID

RFID code

DUMO020270-EN_V001
Mars 2021

Saisissez votre code RFID

[ No Expiration (This RFID has no expiration date) <

Expired Date Selection

1 2 3 4 10 2
5 6 7 8 9 0 1
12 13 14 15 16 17 18 ¥ g
19 20 22 23 24 25
8
26 27 28 29 30 31
7 5
. 6
AN PM

Cochez cette case si vous ne
souhaitez pas définir de date
d'expiration du badge RFID

Expired Datetime

Définissez une date et une heure
d'expiration du badge RFID

| Status

-:‘4_

| v CANCEL ‘ |

Définissez le statut du badge RFID :
"Accepted” / "Invalid" / "Expired" / "Blocked"

ATE |

Validez le badge RFID. Une fois validé, le badge RFID apparait comme indiqué ci-dessous.

Si vous le souhaitez, vous pourrez ensuite mettre a jour ou supprimer le badge RFID en cliquant sur le bouton
"UPDATE" ou le bouton "DELETE", comme indiqué sur I'image ci-dessous.

RFIDS + ADD ‘ l & IMPORT ] [ @ EXPORT
Search Q
REID Code Expired Date Status Update Delete
st7 - s
0123456789 No Expiration ) Accepted ) # UPDATE — = ‘ B DELETE  —) —‘
i i |
%ge 0 - 11001

Rows

Error! Use the Home tab to apply Titre 1;Titre 1 C18 to the text that you want to appear here. Page 33
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8.2.Importation d'une liste de badges RFID .'

Cette action permet d’'importer une liste blanche existante. Le contenu du fichier doit respecter le format décrit ci-
dessous.

Le fichier importé est vérifié avant I'importation dans la borne de charge.

Tous les éléments suivants sont vérifiés :
o Le fichier est au format .csv
o Le fichier contient les informations suivantes :
o Premiere ligne : en-tétes de colonne
o Lignes suivantes en respectant les formats de colonne ci-dessous :
= Identifiant : nombre
= Date d'expiration : date au format "AAAA-mm-jj HH:mm" (ex. : 2020-10-21 16:00)
=  Statut : chaine incluse dans cette liste : "Accepted" / "Invalid" / "Expired" / "Blocked"

Deux types d'importation sont disponibles :

e "Add to WhiteList"
Cette option permet d’ajouter les éléments importés dans la liste blanche locale.

A AVERTISSEMENT

Seuls les éléments dont l'identifiant n'est pas inclus dans la liste blanche peuvent étre
ajoutés.

* "Replace existing WhiteList"
Cette option permet d’effacer la liste blanche locale existante et de la remplacer par les éléments importés.

Import List

o To import list of datas, you have to respect the followings constraints
« CSVFile:
Format Line = id;expiredDate;status
Date Format = YYYY-mm-dd HH:mm
Example = "0BA042D;01-01-2020 18:40;Accepted”
Warning : Header Line have to be on first line ( id;expiredDate;status )

Select File
@ whiteList (27).csv| -:K < Cliquez et sélectionnez le fichier
contenant la liste des badges RFID

Q Type of file is correct, you can import this file

@® Add to WhiteList Choisissez "Add to WhiteList"
O Replace existing WhiteL st ou "Replace existing WhiteList"
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Si une des régles de vérification n'est pas correcte, un message d'erreur comme le suivant s’affiche :

Import List

ﬂ To import list of datas, you have to respect the followings constraints :
+ CSV File :
Format Line = id;expiredDate;status
Date Format = YYYY-mm-dd HH:mm
Example = "0BA042D;01-01-2020 18:40;Accepted”
Warning : Header Line have to be on first line ( id;expiredDate;status )

Select File
[ﬂJ production_order_20191007510211 _pdf

A Type of file is not allowed |

@ Add to WhiteList
(O Replace existing WhiteList

8.3. Exportation d'une liste de badges RFID ‘ ‘

Cette action permet d’exporter une liste blanche locale dans un fichier au format .csv. Ce fichier peut étre importé
sur d'autres bornes de charge afin de copier la liste blanche.

Cliquez sur le bouton "EXPORT" : le fichier est sauvegardé dans le répertoire Téléchargements.

A AVERTISSEMENT

Si vous devez modifier le fichier exporté et conserver son format, utilisez Notepad++.
Ne modifiez pas et ne sauvegardez pas le fichier dans Excel, sinon une erreur se
produira lors de sa réimportation. N'utilisez Excel que pour la lecture du fichier
sauvegarde.

g C\Users\SESAZ23435\ Downloads\whitelist (3).csv - Motepad++

Fichier Edition Recherche Affichage Encodage Langage Parametres Outils Macro  Exécution  Compléments Deocuments 7

cEHEHBE G| LGk 2y @s BE |1 ERERa® | 6D B |

id;expiredDate; status

ODOFSERL; ;Accepted
T2T4886RA;2021-04-30 22:53;Accepted
1268FESA; rAccepted

A4F33C17; ;Accepted

ok L P

Error! Use the Home tab to apply Titre 1;Titre 1 C18 to the text that you want to appear here. Page 35
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9. Gestion des sauvegardes O

La section "Backup" est utilisée pour gérer la sauvegarde des réglages de la borne de charge.

Avant chaque configuration, une sauvegarde est effectuée automatiquement par la borne de charge afin de
sauvegarder les réglages avant mise a jour. Il est également possible de créer une sauvegarde manuelle dans
cette section.

& Inools - Backup x  + - o X
« C A Notsecure | 192.168.11.50:3088/backup - % » O
= InTools ! t o
BACKUP + GENERATE MANUA

Search Q

X . s > KXY o xSy |

(e ] [z ] (B ) [@omm ]

Rows per page 5 - 12012

BACKUP COMPARE

. Cliquez sur "GENERATE MANUAL BACKUP" pour générer manuellement une copie de sauvegarde.

Cliquez sur "IMPORT SETTINGS" pour importer des réglages existants.

Cliquez sur "IMPORT BACKUP" pour importer une copie de sauvegarde existante.

Cliquez sur "RESTORE" pour réinitialiser les valeurs avec les données contenues dans la copie de
sauvegarde.

5
. Cliquez sur "COMPARE" pour comparer les valeurs de réglage de la copie de sauvegarde aux valeurs de
réglage actuelles. Le résultat est affiché dans le tableau au bas de cette page Internet.

a Cliquez sur "BACKUP" pour exporter les données de la borne de charge a sauvegarder et les valeurs de
églage a sauvegarder.

—

7
. Cliquez sur "SETTINGS" pour n'exporter que les valeurs de réglage a sauvegarder.

a Cliquez sur "DELETE" pour effacer la copie de sauvegarde.
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9.1.Restauration des sauvegardes ‘

DUMO020270-EN_V001

Cliquez sur "RESTORE" pour restaurer votre copie de sauvegarde sur la borne de charge. Cette restauration
remplace les données actuelles de la borne de charge et les valeurs de réglage actuelles par les données

Mars 2021

sauvegardées.
BACKUP + GENERATE MANUAL BACKUP | l [+ IMPORT BACKUP l [ S IMPORT SETTINGS
Search Q
Type Title Created At Restore Compare Export Backup Export Settings Delete
(ﬁ MANUAL t\ :‘:':;")”:e'm%‘ag‘::"‘:’essavedWUSE'_‘ES Wed Jul 22 09:50:13 2020 GMT+0200 @ ResToRdZ [ - COMPARE l [ O BACKUP l [ @ SETTINGS l ‘ § DELETE
Rows per page: 5 - 1-10f1
BACKUP RECOVERY
DO YOU REALLY WANT TO RESTORE THIS BACKUP, ALL
I SETTING VALUES WILL BE REPLACED BY BACKUP VALUES ? Z
Check this box to confirm your choice
o THE CHARGER HAVE TO REBOOT AFTER RECOVERY | a
Check this box to confirm %
(@ canceL alg
o T
9.2.Comparaison de la sauvegarde ‘
Cliquez sur "COMPARE" pour comparer les valeurs de réglage actuelles aux valeurs de réglage sauvegardées.
BACKUP ‘ + GENERATE MANUAL BACKUP | l [+ IMPORT BACKUP l l [+ IMPORT SETTINGS
Search Q
Type Title Created At Restore Compare Export Backup Export Settings Delete
‘:ﬁ MANUAL ) g‘;ﬁ;“;'{g\a;\';"‘u"essaved by user: 5 Wed Jul 22 09:50:13 2020 GMT+0200 [ RESTORE l l - compaé”_ l @ BACKUP l [ @ SETTINGS l ‘ § DELETE ‘
Rows per page: 5 w 1-10f1
BACKUP COMPARE
- Comparaison entre les valeurs sauvegardées et les valeurs actuelles a
isplay
Filename it} Backup Values Current Values
display.info Les valeurs en vert sont identiques [erorsr rasn_|
display_info DisplayType led led
displey.info Les valeurs en rouge sont différentes | ° ’ |
display_info e ar 1 1
display_info RefreshErrorAuthinterval 20 20
Error! Use the Home tab to apply Titre 1;Titre 1 C18 to the text that you want to appear here. Page 37
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9.3.Exportation de la sauvegarde ‘
Cliquez sur "BACKUP" pour exporter les données actuelles de la borne de charge et les valeurs de réglage
actuelles dans un fichier au format .json.
BACKUP + GENERATE MANUAL BACKUP ‘ l [+ IMPORT BACKUP l l [+ IMPORT SETTINGS
Search Q
Type Title Created At Restore ‘Compare Export Backup Export Settings Delete
(ﬁ MANUAL ) Z:;:)“:e'u?‘ag‘:\'/:ﬁ’es caved by user: IES Wed Jul 22 09:5013 2020 GMT+0200 B RESTORE l l -+ COMPARE l l o EACKLJ%I’ l & SETTINGS l ‘ B DELETE
Rows per page: 5 - 1-10f1
9.4 Exportation des réglages ‘
Cliquez sur "SETTINGS" pour n'exporter que les valeurs de réglage actuelles dans un fichier au format .json.
BACKUP ‘ + GENERATE MANUAL BACKUP ‘ l [+ IMPORT BACKUP l l [+ IMPORT SETTINGS
Search Q
Type Title Created At Restore ‘Compare Export Backup Export Settings: Delete
‘:ﬁ MANUAL?‘ (T:l::?u:elt(?\agc\'/f:l?essavedbyussl:\ES Wed Jul 22 02:50:13 2020 GMT+0200 @ RESTORE l l <+~ COMPARE l I © BACKUP l l o SETT\NG_EI’_ ‘ B DELETE
Rows per page: 5 1-10f1
9.5.Suppression de la sauvegarde ‘
Cliquez sur "DELETE" pour supprimer la copie de sauvegarde.

BACKUP ‘ + GENERATE MANUAL BACKUP ‘ l [+ IMPORT BACKUP l l [+ IMPORT SETTINGS
Search Q
Type Title Created At Restore ‘Compare Export Backup Export Settings Delete

(ﬁ MANUAL \/\ Z:;:)“:e'u?‘ag‘:\'/:ﬁ’es caved by user: IES Wed Jul 22 09:50:13 2020 GMT+0200 % RESTORE l l -~ COMPARE l l & BACKUP l l & SETTINGS l ‘ § oeedls)
Rows per page: 5 - 1-10f1
Page 38 Error! Use the Home tab to apply Titre 1;Titre 1 C18 to the text that you want to appear here.
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e ¢ o 0 «

10. Modification du mot de passe @@

1
. Cliquez sur l'icbne dans le coin supérieur droit de la page.

p)
. Cliquez sur "CHANGE PASSWORD" pour modifier votre mot de passe.

oo

x  +

C A Notsecure | 192.168.11.50:8088/DashboardAction

S

Dashboard

actions

= InTools

Reboot Hardware

Reboot internal server

Reboot Software

Reboot only ocpp application

IfConfig Command

To check network configuration

Ping Command

To check if the charger can communicate with a host

Internal

Generate Diagnostic

Extract all log files to diagnostic

Screen Calibration

Follow instructions on charger screen and reboot at the en

Update Firmware

To update your charger with new version

Update DateTime

To update local dateTime

INSTALLER

INSTALLER

CHANGE PASSWORD

Logout



11. A propos @@

La section "About" indique la version du logiciel InTools.
Elle indique également l'adresse de la page Internet ou trouver toutes les coordonnées de contact du support local.

InTools ¢

Version : "1.0.20"
“InTeols application is a helper to configure and diagnose a Charge Point”

|

ONLINE SUPPORT

Check our online support to check FAQ or open a new issue.
To Access to online support, click on link below :

https://www.se.com/ww/en/work/support/contacts
Jsp

Cliquez pour ouvrir la page Internet dans
votre navigateur Internet
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12. Configuration d'usine par défaut

La configuration d'usine par défaut est la liste des réglages par défaut définis en usine.

Port Ethernet : configuré par le client DHCP.

Authentification : tous les badges sont acceptés, la gestion locale des badges n'est pas active.
Back-end : non actif.

Langue de I'écran : anglais.

Puissance : valeur nominale réglée a 24 kW.

Aucun badge RFID enregistré.

e Aucune configuration de modem effectuée.
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